
R.E.A.L. BULLET & COMBO MOLDS - 50 CALIBER 320GR REAL,
0.502" ROUND BALL MOLD

The Lee Combo moulds cast one REAL bullet and one round ball bullet. The
REAL bullet features driving bands that are large enough to adequately
engage the rifling when pushed in to the muzzle, yet thin enough to withstand
maximum charges without stripping or gas cutting.

Attributes

Name: 50 CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032188
Mfr. No.: 90396
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 279mm
UPC: 734307903961

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für R.E.A.L. BULLET &amp;
COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS von LEE PRECISION.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie
mit dem Produkt arbeiten.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Gießformen und Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um die Ansammlung von Dämpfen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Gießformen nur mit geeigneten Materialien, die für den vorgesehenen Einsatz
zugelassen sind.
Achten Sie darauf, dass die Gießformen nicht überhitzt werden, um Verformungen oder Beschädigungen
zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien, um Verbrennungen zu verhindern.
Lagern Sie die Gießformen an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion oder andere Schäden zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Reinigen Sie die Gießformen gründlich vor der ersten Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt zusammengebaut sind, bevor Sie mit dem Gießen
beginnen.

Verwendung:

Erhitzen Sie das Material gemäß den Herstelleranweisungen, bevor Sie es in die Gießform gießen.
Gießen Sie das Material langsam und gleichmäßig in die Form, um Blasenbildung zu vermeiden.
Lassen Sie das Material vollständig abkühlen, bevor Sie die Gießform öffnen.
Überprüfen Sie die fertigen Kugeln auf Mängel oder Unregelmäßigkeiten, bevor Sie sie verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Abfälle und Rückstände gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Materialien sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt oder Zubehörteile beschädigt sind, und entsorgen Sie diese



sicher.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit dem Produkt
zu beachten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung von Gießformen ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Bleiben Sie informiert über Sicherheitsupdates und Rückrufe, um sicherzustellen, dass Sie mit einem sicheren
Produkt arbeiten.



R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS 50
CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Safety Instructions Guide
Introduction
Thank you for choosing the R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the molds.

General Safety Guidelines
Ensure that the molds are used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
handling hot materials.
Keep the molds out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the molds for any signs of damage or wear before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzleloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only recommended materials and components for casting bullets and round balls.
Avoid overloading the molds with excessive material to prevent spillage and potential hazards.
Allow the molds to cool completely before handling to prevent burns.
Do not attempt to modify or alter the molds as this could lead to unsafe conditions.
Store the molds in a dry and cool place to prevent rust and degradation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including lead or other casting materials, a heat source, and
personal protective equipment.
Ensure that your workspace is clean and organized.

Setting Up the Molds:2.

Place the molds on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the molds are properly aligned and securely closed before pouring.

Casting Process:3.

Heat the lead or casting material according to the manufacturer's instructions.
Carefully pour the molten material into the molds, ensuring not to overfill.
Allow sufficient time for the material to cool and solidify before opening the molds.

Removing Cast Bullets:4.

Once cooled, gently open the molds to remove the cast bullets and round balls.
Inspect each bullet for defects before use.

Cleaning and Maintenance:5.



Clean the molds after each use to remove any residue.
Store the molds in a dry environment to prevent rust.

Disposal Instructions
Dispose of any waste materials, including leftover lead or damaged molds, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of lead in regular household waste. Contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
R.E.A.L. Bullet &amp; Combo Molds. Always prioritize safety and adhere to local regulations when using this
product. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION
Introducción
Gracias por elegir los Moldes R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION. Este producto está diseñado
para ofrecerte una experiencia segura y efectiva en la creación de balas REAL y balas redondas. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el molde en un área bien ventilada para evitar la acumulación de vapores.
Mantén el molde fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales calientes
o peligrosos.
Verifica regularmente el estado del molde y asegúrate de que no tenga daños visibles antes de cada uso.
Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecalientes el molde. Sigue las recomendaciones de temperatura del fabricante.
Evita tocar las superficies calientes del molde para prevenir quemaduras.
Asegúrate de que el molde esté limpio y seco antes de usarlo para evitar contaminaciones.
No uses el molde para ningún propósito que no sea el indicado por el fabricante.
Almacena el molde en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y organizada.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Montaje del Molde2.

Coloca el molde en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el molde esté firmemente asegurado y no se mueva durante el uso.

Uso del Molde3.

Calienta el molde a la temperatura recomendada por el fabricante.
Vierte el material en el molde, asegurándote de no sobrepasar el límite de llenado.
Deja que el material se enfríe y endurezca completamente antes de retirar la pieza del molde.

Limpieza del Molde4.

Limpia el molde con un paño suave y seco después de cada uso.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el molde.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier material sobrante de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.



Si el molde está dañado o ya no es seguro para su uso, sigue las pautas locales para la eliminación de
productos no deseados.
No arrojes el molde en la basura común si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano el número de lote y la
fecha de compra. Consulta el sitio web del fabricante o la documentación incluida para obtener más información
sobre cómo contactar al soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia segura y satisfactoria con tus Moldes R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO de LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour les Moules R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les moules R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL. Ce produit est conçu pour faciliter la fabrication de balles REAL et de balles rondes. Il est
essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le moule à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation et de l'utilisation du moule.
Informetoi sur les procédures de sécurité applicables à ton environnement de travail, notamment en ce
qui concerne le stockage et l'élimination des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le moule, lis attentivement toutes les instructions.
Ne surchauffe pas le moule, car cela peut entraîner des déformations ou des dommages.
Évite d'utiliser des matériaux non recommandés pour le moulage, car cela peut affecter la qualité des
balles et la sécurité de l'utilisation.
Assuretoi que le moule est correctement fixé avant de commencer à l'utiliser.
Ne touche pas les surfaces chaudes du moule sans protection adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Moule :1.

Place le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Fixe le moule à l'aide de dispositifs de maintien appropriés pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Utilisation du Moule :2.

Préchauffe le moule à la température recommandée.
Verse le matériau de moulage dans le moule en veillant à ne pas le surcharger.
Laisse le matériau refroidir et durcir complètement avant de retirer la balle du moule.
Inspecte chaque balle produite pour t'assurer qu'elle répond aux normes de qualité.

Instructions d'Élimination
Élimine les moules usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le moule dans la nature ; utilise des points de collecte appropriés pour les déchets
industriels.
Si le moule contient des résidus de matériaux, nettoiele soigneusement avant l'élimination.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE dédié à la sécurité des produits. Assuretoi de conserver toutes les informations d'achat et de
produit pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Pour
toute mise à jour sur les produits ou les rappels, consulte la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alla Sicurezza per R.E.A.L. BULLET &amp;
COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi Combo Lee per la produzione di proiettili REAL e a sfera. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. È fondamentale
seguire queste istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Conserva gli stampi in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Leggi attentamente tutte le avvertenze e le istruzioni prima dell'uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione e l'uso dello stampo.
Evita il contatto diretto con superfici calde o materiali fusi.
Non utilizzare lo stampo in condizioni di umidità o bagnato.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non tentare di modificare o riparare lo stampo senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Pulisci l'area di lavoro e assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Verifica che la superficie di lavoro sia stabile e resistente al calore.

Installazione dello Stampo2.

Posiziona lo stampo su un piano di lavoro piano e sicuro.
Assicurati che lo stampo sia fissato in modo sicuro prima di iniziare il processo di produzione.

Produzione dei Proiettili3.

Segui le istruzioni specifiche per il tipo di proiettile che desideri produrre (REAL o a sfera).
Riscalda il materiale di fusione secondo le indicazioni del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo con attenzione, evitando schizzi.

Rimozione dei Proiettili4.

Lascia raffreddare i proiettili nello stampo per il tempo raccomandato.
Utilizza utensili adeguati per rimuovere i proiettili dallo stampo senza danneggiarli.

Pulizia e Manutenzione5.

Pulisci lo stampo dopo ogni uso per rimuovere residui di materiale.
Controlla regolarmente lo stampo per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzati e dei rifiuti di produzione.
Non gettare il prodotto o i materiali di scarto nell'ambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o un esperto
del settore. È importante avere informazioni chiare e accessibili per garantire un uso sicuro del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli stampi Combo Lee. La
tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato e di segnalare eventuali problemi o rischi
associati all'uso del prodotto.



Bruksanvisning for R.E.A.L. BULLET &amp;
COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR
REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Introduksjon
Takk for at du valgte R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS fra LEE PRECISION. Denne støpeformen er designet
for å lage både REALkuler og runde kuler av høy kvalitet. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les
og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller når du arbeider med støpeformer.
Les alle bruksanvisninger og sikkerhetsdatablad før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Håndtering av varme materialer: Vær oppmerksom på at støpeformen kan bli svært varm under bruk.
Unngå direkte kontakt med huden.
Bruk riktig verktøy: Bruk kun verktøy som er anbefalt for støping av kuler. Unngå improviserte
løsninger.
Ventilasjon: Sørg for god ventilasjon i arbeidsområdet for å unngå innånding av damp eller røyk fra
materialene som brukes.
Lagring av materialer: Oppbevar alle materialer som brukes til støping på et tørt og sikkert sted, borte
fra direkte sollys og varme.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Rengjør støpeformen grundig før første gangs bruk for å fjerne eventuelle produksjonsrester.
Kontroller at alle deler er intakte og i god stand.

Støping av kuler:2.

Plasser støpeformen på en stabil, varmebestandig overflate.
Varm opp støpeformen til anbefalt temperatur før du begynner å støpe.
Hell smeltet metall i formene, og sørg for at de er fylt til riktig nivå.
La kulene avkjøle seg helt før du fjerner dem fra formen.

Etter bruk:3.

Rengjør støpeformen etter hver bruk for å sikre lang levetid.
Oppbevar støpeformen på et tørt sted, beskyttet mot støv og fuktighet.

Avfallsanvisninger
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med ubrukte eller ødelagte materialer.
Ikke kast metallrester eller kjemikalier i vanlig avfall; lever dem til en godkjent avfallsmottak for farlig
avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig å ha tilgang til informasjon for å sikre trygg bruk av produktet.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene og ønsker deg lykke til med støpingen!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Formy R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL.
Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas używania formy, upewnij się, że jest ona stabilnie zamocowana na powierzchni roboczej.
Unikaj kontaktu z gorącymi powierzchniami lub materiałami.
W przypadku kontaktu z skórą, natychmiast umyj miejsce wodą i mydłem.
Nie używaj formy, jeśli nie masz doświadczenia w odlewaniu pocisków.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni czarnoprochowej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie formy:1.

Upewnij się, że forma jest czysta i sucha przed użyciem.
Sprawdź, czy wszystkie elementy formy są w dobrym stanie.

Użycie formy:2.

Rozgrzej formę zgodnie z zaleceniami producenta.
Wlej stopiony materiał do formy, upewniając się, że nie przelewa się poza krawędzie.
Pozwól materiałowi ostygnąć i stwardnieć zgodnie z instrukcjami.

Wyjmowanie pocisków:3.

Po całkowitym stwardnieniu, ostrożnie wyjmij pociski z formy.
Zawsze używaj narzędzi, aby uniknąć poparzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone formy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj formy do ognia ani nie narażaj jej na wysokie temperatury.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz datę zakupu.

Dziękujemy za wybór formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION. Przestrzegając powyższych
instrukcji, możesz cieszyć się bezpiecznym i skutecznym użytkowaniem produktu.



R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE
PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen
hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on tallennettu turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, suojataksesi itseäsi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä ja suositeltuja materiaaleja valamisessa.
Vältä suoraa kosketusta kuumiin pintojen tai aineiden kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että työskentelyalueella on riittävästi valaistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ovat saatavilla.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen aloitusta.

Asennus2.

Aseta muotti tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että muotti on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö3.

Lämmitä muotti tarvittaessa ennen käyttöä.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta vältät roiskumisen.
Anna muotin jäähtyä tarvittava aika ennen kuin poistat valmiit luodit.

Puhdistus4.

Puhdista muotti käytön jälkeen huolellisesti. Vältä hankaavia aineita, jotka voivat vahingoittaa
pintaa.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot EU:n
Safety Gate järjestelmästä.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER 320GR REAL tuotteen
kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för R.E.A.L. BULLET
&amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50 CALIBER
320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Introduktion
Tack för att du valt R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för
att säkerställa en effektiv och säker gjutning av kulor. För att maximera säkerheten och användarupplevelsen,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar gjutformar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast i väl ventilerade områden för att undvika inandning av ångor.
Se till att all utrustning är korrekt installerad och i gott skick innan användning.
Undvik kontakt med heta ytor och material under gjutprocessen.
Följ alltid rekommenderade laddningar och instruktioner för att undvika övertryck.
Håll brandfarliga material borta från arbetsområdet.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av gjutformar:1.

Kontrollera att gjutformen är ren och fri från skräp innan installation.
Fäst gjutformen enligt tillverkarens instruktioner, säkerställ att den sitter ordentligt.
Anslut till en lämplig värmekälla för att smälta materialet.

Användning av gjutformar:2.

Förbered materialet enligt specifikationerna.
Fyll gjutformen med det smälta materialet, se till att den är jämnt fördelad.
Låt materialet svalna och härda enligt tillverkarens rekommendationer innan du tar bort kulorna.

Rengöring av gjutformar:3.

Rengör gjutformen efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av rester.
Använd endast milda rengöringsmedel och undvik slipande material.

Avfallshantering
Avfall från produkten och dess förpackning ska kasseras i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för eventuella säkerhetsfrågor.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i ditt arbete.



Návod k bezpečnému používání produktu R.E.A.L.
BULLET &amp; COMBO MOLDS LEE PRECISION 50
CALIBER 320GR REAL, 0.502" ROUND BALL MOLD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili formy R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO MOLDS od společnosti Lee Precision. Tento
dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistilo jeho
bezproblémové fungování a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny součásti produktu jsou v dobrém stavu před použitím.
Před použitím si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte okamžitě používat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s formami používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli popáleninám nebo poranění.
Při odlévání projektilů dbejte na to, abyste měli na sobě ochranné brýle.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha dobře osvětlená a čistá.
Nikdy neodlévejte projektily v blízkosti hořlavých materiálů nebo v uzavřených prostorách bez ventilace.
Dbejte na to, aby se do formy nedostaly nečistoty nebo cizí předměty.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava formy:1.

Před použitím důkladně vyčistěte formu a ujistěte se, že je suchá.
Naneste tenkou vrstvu oleje na formu, aby se usnadnilo vyjmutí projektilů.

Odlévání projektilů:2.

Zahřejte formu na doporučenou teplotu.
Připravte olovo nebo jiný materiál pro odlévání a nalijte jej do formy.
Nechte materiál vychladnout a ztvrdnout podle pokynů výrobce.

Vyjmutí projektilů:3.

Po ztvrdnutí opatrně otevřete formu a vyjměte projektily.
Zkontrolujte každý projektil na poškození nebo nedokonalosti.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte výrobek po jeho životnosti. Zlikvidujte jej odpovídajícím způsobem.
Zkontrolujte místní předpisy o likvidaci nebezpečného odpadu a dodržujte je.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo poškození
životního prostředí.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní zástupce společnosti Lee
Precision nebo na příslušné úřady. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a
datum zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny a užíváte si svůj produkt R.E.A.L. BULLET &amp; COMBO
MOLDS od Lee Precision. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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